Berichtigungskoeffizienten Coefficients d'égalité Equality coefficients
(a partir du 01/01/2009)

A D DK E F GBl GR | IRL L NL P S SF|

CONSULTATIONS ET VISITES MEDICALES
CONSULTATIONS AND MEDICALES VISITS
ARZTLICHE BERATUNG UND ARZTBESUCHE
500(|Consultation/visite omnipraticien 1,41 1,05 1,59 1,49 1,00 2,20 1,52 1,47 1,66 1,07 1,00 1,92 1,00 1,60
Consultation/ visit general practitioner
Beratung/Besuch Hausarzt

501|Consultation/visite spécialiste 1,77 1,00 2,02 1,80 1,07 3,53 1,16 2,21 2,68 1,00 1,61 1,63 1,82 1,76
Consultation/visit specialist
Beratung/Besuch Facharzt

502 |Consultation ou avis téléphonique/par courrier 1,46 1,00 1,28 1,72 1,00 2,49 1,76 1,66 1,75 1,02 1,00 2,06 1,29 1,66
Consultation or advice by telephone/mail
Beratung oder telefonische Auskunft/schriftliche Beratung

504|Consultation sommité médicale 1,04 1,03'1,52 2,13 2,06 1,13 1,00 4,89 1,23 1,19 1,02 1,00 1,29 1,32
Consultation, leading specialist
Beratung durch medizinischer Kapazitaten

505(Anamnése par médecin homéopathe 1,04 1,55 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26 1,23 1,19 1,02 1,00 1,29 1,32
Memory recovery by homeopathic physician
Homoopathische Anamnese

523|Traitement impuissance 1,04 1,07 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,00 1,23 1,25 1,02 1,00 1,29 1,32
Impotence treatment
Arzneimittel zur Behandlung bei Impotenz

524 |Désintoxication tabagique (max.200€) 1,04 1,03 1,52 1,37 1,50 1,13 1,00 1,00 1,23 1,42 1,02 1,00 1,29 1,32
Tobacco disintoxication
Arzneimittel zur Raucherentwdéhnung
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HOSPITALISATION ET INTERVENTIONS CHIRURGICALES
HOSPITALISATION AND SURGERY

STATIONARE EINWEISUNG UND CHIRURGISCHE EINGRIFFE
201|Intervention chirurgicale catégorie A1 2,55 1,16 1,90 1,60 1,01 2,45 1,91 1,88 1,52 1,00 1,63 1,85 1,29 1,32
Category Al surgery

Chirurgischer Eingriff der Kategorie Al

202|Intervention chirurgicale catégorie A2 2,55 1,35 1,90 2,70 1,51 1,86 1,91 5,56 1,82 1,18 1,63 1,85 1,29 1,32
Category A2 surgery
Chirurgischer Eingriff der Kategorie A2

203|Intervention chirurgicale catégorie A3 2,55 1,00 1,90 3,03 1,00 2,24 1,91 5,26 1,82 1,28 1,63 1,85 1,29 1,32
Category A3 surgery
Chirurgischer Eingriff der Kategorie A3

204 |Intervention chirurgicale catégorie B1 1,77 1,06 1,90 1,84 1,00 1,77 1,42 3,48 1,82 1,00 1,63 1,96 1,29 1,00
Category Bl surgery
Chirurgischer Eingriff der Kategorie B1

205(Intervention chirurgicale catégorie B2 2,55 1,00 1,90 1,90 1,00 2,46 2,37 3,69 1,73 1,00 1,63 1,85 1,29 1,32
Category B2 surgery
Chirurgischer Eingriff der Kategorie B2

206 |Intervention chirurgicale catégorie C1 2,55 1,00 1,90 2,13 1,00 1,86 1,91 2,80 1,82 1,00 1,63 1,85 1,29 1,32
Category C1 surgery
Chirurgischer Eingriff der Kategorie C1

207|Intervention chirurgicale catégorie C2 2,55 1,00 1,90 2,13 1,00 2,17 1,91 4,66 1,82 1,00 1,63 1,85 1,29 1,32
Category C2 surgery
Chirurgischer Eingriff der Kategorie C2

208|Intervention chirurgicale catégorie D1 2,55 1,17 1,90 2,13 1,03 1,86 1,91 2,80 1,82 1,23 1,63 1,85 1,29 1,32
Category D1 surgery
Chirurgischer Eingriff der Kategorie D1
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222|Frais d'accompagnement par jour 1,04 1,28 1,52 1,92 1,00 1,13 1,00 3,64 1,23 2,29 1,02 1,00 1,29 1,32
Daily cost of stay for accompanying person
Begleitkosten pro Tag

GROSSESSE,ACCOUCHEMENT, INFERTILITE
PREGNANCY, BIRTH, INFERTILITY

SCHWANGERSCHAFT, ENTBINDUNG, UNFRUCHTBARKEIT
240(Kinésithérapie pré-/postnatale 151 1,03 1,74 1,31 1,00 2,34 1,52 1,51 2,04 1,00 1,32 1,39 1,80 1,93
Pre/postnatal kinesitherapy
Bewegungstherapie pra-/postnatal

241|Préparation a I'accouchement: séances collectives 1,39 1,00 1,72 1,28 1,00 2,68 1,88 1,00 1,80 1,33 1,36 1,19 2,30 1,73
Prenatal group classes
Geburtsvorbereitung in der Gruppe

260|F.I.V. (=fécondation in vitro) : Prestations sous cat. B1 1,77 1,06 1,90 1,84 1,00 1,77 1,42 3,48 1,82 1,00/ 1,63 1,96 1,29 1,00
I.V.F. (In vitro fertilisation) : Services under Cat. B1
FIV (=Fertilisation-In-Vitro) : Leistungen gemaf} Kategorie B1

PRESTATIONS LIEES A L'ETAT DE DEPENDANCE
Séjours continus établissements paramédicaux
SERVICES LINKED TO DEPENDENCY

Uninterrupted stays in ancillary medical establishments
LEISTUNGEN NACH DEM ABHANGIGKEITSGRAD
Standige Unterbringung im Pflegeheim

701 |Facturation forfaitaire séjour permanent: degré 1 1,46 1,00 1,52 1,00 1,54 1,00 1,00 1,00 1,33 1,26/1,22 1,00 1,29 1,32
Flat-rate billing, in-patient stay : degree 1
Pauschale/standige Unterbringung : Grad 1

702 |Facturation forfaitaire séjour permanent: degré 2 1,46 1,00 1,52 1,00 1,54 1,00 1,00 1,00 1,33 1,26/1,22 1,00 1,29 1,32
Flat-rate billing, in-patient stay : degree 2
Pauschale/standige Unterbringung : Grad 2
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703 |Facturation forfaitaire séjour permanent: degré 3 1,46 1,00 1,52 1,00 1,54 1,00 1,00 1,00 1,33 1,26/1,22 1,00 1,29 1,32
Flat-rate billing, in-patient stay : degree 3
Pauschale/standige Unterbringung : Grad 3

704|Facturation forfaitaire séjour permanent: degré 4 1,46 1,00 1,52 1,00 1,54 1,00 1,00 1,00 1,33 1,26 1,22 1,00 1,29 1,32
Flat-rate billing, in-patient stay : degree 4
Pauschale/standige Unterbringung: Grad 4

711|Facturation forfaitaire séjour centre de jour: degré 1 1,46 1,00 1,52 1,00 1,77 1,25 1,00 1,57 1,83 1,42/2,02 1,00 1,29 1,32
Flat-rate billing, out-patient stay : degree 1
Pauschale/Unterbringung in Tagesklinik: Grad 1

712|Facturation forfaitaire séjour centre de jour: degré 2 1,46 1,03 1,52 1,00 1,77 1,25 1,00 1,57 1,83 1,42 1,43 1,00 1,29 1,32
Flat-rate billing, out-patient stay : degree 2
Pauschale/Unterbringung in Tagesklinik: Grad 2

713|Facturation forfaitaire séjour centre de jour: degré 3 1,46 1,03 1,52 1,00 1,77 1,25 1,00 1,57 1,83 1,42 1,43 1,00 1,29 1,32
Flat-rate billing, out-patient stay : degree 3
Pauschale/Unterbringung in Tagesklinik: Grad 3

714|Facturation forfaitaire séjour centre de jour: degré 4 1,46 1,03 1,52 1,00 1,77 1,25 1,00 1,57 1,83 1,42 1,43 1,00 1,29 1,32
Flat-rate billing, out-patient stay : degree 4
Pauschale/Unterbringung in Tagesklinik: Grad 4

721|Séjour permanent dans établissement de soins 1,46 1,00 1,52 1,00 1,54 1,00 1,00 1,00 1,33 1,26/1,22 1,00 1,29 1,32
In-patient stay in healthcare institution
Aufenthaltskosten Pflegeheim

722|Séjour dans centre de jour 1,46 1,03 1,52 1,00 2,10 1,25 1,00 1,57 1,83 1,00 1,43 1,00 1,29 1,32
Stay in out-patient centre
Aufenthaltskosten in Tagesklinik
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731|Séjour:centre de désintoxication 146 1,03 1,52 1,00 1,77 1,25 1,00 1,57 1,83 1,42/1,43 1,00 1,29 1,32
Stay:detoxication centre
Aufenthaltskosten Entziehungskur
732|Facturation forfaitaire séjour centre de désintoxication 146 1,03 1,52 1,00 1,77 1,25 1,00 1,57 1,83 1,42/1,43 1,00 1,29 1,32
Flat-rate billing, stay : detoxication centre
Pauschale/Unterbringungskosten im Entzugszentrum
Garde-malade
Nurse
Krankenpfleger
760|Garde-malade temporaire a domicile 1,04 1,00 1,52 1,00 1,00 1,69 1,00 1,00 1,23 1,00 3,54 1,00 1,29 1,32
Temporary at-home nurse
Hausliche Pflege zeitlich begrenzt
761|Garde-malade: degrés 4 et 3 1,04 1,03 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26 1,23 1,19 1,02 1,00 1,29 1,32
Nurse: degrees 4 and 3
Hausl. Pflege: Grad 4 und 3
762|Garde-malade: degrés 2 et 1 1,04 1,03 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26 1,23 1,19 1,02 1,00 1,29 1,32
Nurse: degrees 2 and 1
Hausl. PFlege: Grad 2 und 1
763|Garde-malade en milieu hospitalier 1,04 1,03 1,52 1,00 1,00 1,13 1,97 1,97 1,23 1,19 1,02 1,00 1,29 1,32
Nurse, in hospital
Krankenpflege stationar
SOINS, TRAITEMENTS ET PROTHESES DENTAIRES
CARE, TREATMENTS AND DENTAL PROSTHESES
ZAHNBEHANDLUNG UND ZAHNERSATZ
310(Soins/prévention bucco-dentaire 1,63 1,88 1,68 1,31 1,00 1,56 1,74 2,45 1,65 1,09 1,10 1,00 1,42 1,69
Oral/dental care/prevention
Behandlung/prophylaktische/konservierende Leistungen
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311|Extraction dent sagesse(hbpital) 2,55 1,17 1,90 2,13 1,03 1,86 1,91 2,80/ 1,82 1,23 1,63 1,85 1,29 1,32
Wisdom tooth extrctn. (hospital)
Extraktion eines Weisheitszahns (stationar)

312|Extraction dent de sagesse supplémentaire (hopital)(l 2,55 1,17 1,90 2,13 1,03 1,86 1,91 2,80 1,82 1,23 1,63 1,85 1,29 1,32
Extraction of additional wisdom tooth (hospital)]
Extraktion eines zusatzlichen Weisheitszahns (stationar)]

313|Frais de parodontie 1,04 1,00 1,00 1,32 1,16 1,03 1,16 1,17 1,23 1,47 1,00 1,00 1,29 1,00
Periodontal costs
Kosten flr Parodontosebehandlung

314|Frais orthodontique 1,04 1,00 1,52 1,04 1,00 1,13 1,00 1,54 1,23 1,35 1,00 1,33 1,29 1,32
Orthodontic costs
Kosten flr kieferorthopadische Behandlung

315(Frais occlusodontie 1,04 1,03 1,52 1,61 1,00 1,13 1,00 1,63 1,23 1,19/1,02 1,00 1,29 1,32
Occlusodontal costs
Kosten fir Aufbissbehelf

Prothéses conjointes
Joint prostheses
Festsitzender Zahnersatz
320(Inlay, faux moignon 1,52 1,00 1,52 1,00 1,00 1,44 1,00 1,00 1,47 1,00 1,22 1,42 1,31 1,10
Inlay, inlay core

Inlay, falscher Stumpf

321|Couronne, coiffe, facette 1,30 1,00 1,31 1,00 1,16 1,48 1,00 1,18 1,51 1,30 1,00 1,06 1,00 1,10
Crown, cap, facet
Krone, Teleskopkrone, Keramik-Verblendung

331|Dent ou crochet sur base résine 1,52 1,00 1,52 1,16 1,00 1,82 1,58 1,46 2,39 1,00/ 1,00 2,06 1,31 1,32
Tooth or brace on resin base
Zahn oder Klammer auf Kunststoffbasis
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334|Dent ou crochet provisoire 1,45 1,14 1,52 1,00 1,00 3,99 1,10 1,13 1,47 1,02 1,22 1,42 1,31 1,32
Temporary tooth or brace
Provisorischer Zahn oder Klammer

337|Réparation ou adjonction élément 152 1,07 1,52 1,16 1,10 1,23 1,47 1,24 1,47 1,00 1,22 1,42 1,31 1,32
Repair or addition of element
Reparatur oder Hinzufligen eines Elements

338|Rebasage 152 1001152 1,16/ 1,46 1,23 1,47 1,01/1,47 1,00 1,22 1,42/1,31 1,32
Rebasing
Unterfltterungsmaterial

322|Attachement 1,04 1001152 1,00 1,01 1,13 1,00 1,00/1,23 1,54 1,02 1,00/ 1,29 1,32
Attachment
Verbindungselemente

323|Couronne, pontique provisoire 1,75 1,00 2,50 1,00 1,39 3,10 1,76 1,42 1,23 1,14 1,02 1,08 1,29 1,06
Crown, temporary pontic
Provisorische Krone, Briicke

324|Déposelrepose éléments fixes 1,04 1,00 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,17 1,52 1,00 1,00 1,00 1,29 2,01
Place/replace fixed elements
Eingliederung/Wiedereingliederung festsitzender Elemente

325|Réparation couronne/bridge 1,04 1,25 1,52 1,11 1,47 1,13 1,00 1,90 1,23 1,31 1,02 1,00 1,29 1,32
Crown/bridge repair
Reparatur Krone/Briicke

Prothéses amovibles
Removable prostheses
Herausnehmbarer Zahnersatz
330(|Plaque base, gouttiere occlusale 1,04 1,22 1,52 1,04 1,23 1,62 1,00 1,79 1,23 1,31 1,02 1,00 1,29 1,32
Base plate, occlusal slab
Basisplatte, Aufbissschiene
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332|Prothese complete 1,04 1,00 152 1,12/ 2,05 1,13 1,00 1,48/1,23 1,15 1,02 1,00/ 1,29 1,32
Complete prosthesis
Vollprothese

333|Plaque base résine provisoire 1,04 1,32 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,66 1,23 1,05 1,02 1,00 1,29 1,32
Temporary resin base plate
Provisorische Kunststoffbasis

335|Plaque métallique + crochet 1,04 1,01 1,52 1,07 1,34 1,34 1,00 1,95 1,23 1,76 1,06 1,00 1,29 1,32
Metal plate + brace
Metallbasis + Klammer

336|Dent sur plaque métallique 1,94 1,03 1,52 1,00 1,13 1,28 1,16 1,15 1,42 1,24 1,02 1,00 1,29 1,32
Tooth on metal plate
Zahn auf Metallbasis

341(Implant machoire supérieure N°1 1,05 1,00 1,58 1,05 1,27 1,94 1,39 1,21 1,23 1,20/1,13 1,00 1,29 1,00
Upper jaw implant N°1
Implantat Oberkiefer N°1

342(Implant machoire supérieure N°2 1,05 1,00 1,58 1,05 1,27 1,94 1,39 1,21 1,23 1,20/1,13 1,00 1,29 1,00
Upper jaw implant N° 2
Implantat Oberkiefer N° 2

343|Implant machoire supérieure N° 3 1,05 1,00 1,58 1,05 1,27 1,94 1,39 1,21 1,23 1,20/1,13 1,00 1,29 1,00
Upper jaw implant N° 3
Implantat Oberkiefer N° 3

344|Implant méachoire supérieure N° 4 1,05 1,00 1,58 1,05 1,27 1,94 1,39 1,21 1,23 1,20 1,13 1,00 1,29 1,00
Upper jaw implant N° 4
Implantat Oberkiefer N °4
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351|Implant machoire supérieure 1,05 1,00 1,58 1,05 1,27 1,94 1,39 1,21 1,23 1,20 1,13 1,00 1,29 1,00
Upper jaw implant

Implantat Oberkiefer

350(|Greffe d'os autogéne 1,04 1,03 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26 1,23 1,19 1,02 1,00 1,29 1,32
Autogenous bone graft
Knochentransplantat

351|Implant machoire inférieure N° 1 1,05 1,00 1,58 1,05 1,27 1,94 1,39 1,21 1,23 1,20/1,13 1,00 1,29 1,00
Lower jaw implant N° 1
Implantat Unterkiefer N° 1

352(|Implant machoire inférieure N° 2 1,05 1,00 1,58 1,05 1,27 1,94 1,39 1,21 1,23 1,20/1,13 1,00 1,29 1,00
Lower jaw implant N °2
Implantat Unterkiefer N° 2

353(Implant machoire inférieure N° 3 1,05 1,00 1,58 1,05 1,27 1,94 1,39 1,21 1,23 1,20/1,13 1,00 1,29 1,00
Lower jaw implant N° 3
Implantat Unterkiefer N° 3

354 |Implant machoire inférieure N° 4 1,05 1,00 1,58 1,05 1,27 1,94 1,39 1,21 1,23 1,20/1,13 1,00 1,29 1,00
Lower jaw implant N° 4
Implantat Unterkiefer N° 4

TRAITEMENTS DIVERS

VARIOUS TREATMENTS
VERSCHIEDENE BEHANDLUNGEN
400]Kinésithérapie, physiothérapie, traitements assimilables 151 1,03 1,74 1,31 1,00 2,34 1,52 1,51 2,04 1,00 1,32 1,39 1,80 1,93
Kinesitherapy, physiotherapy, comparable treatments
Krankengymnastik, Physiotherapie, vergleichbare Behandlungen

401|Drainage lymphatique 2,47 1,00 1,72 1,06 1,12 2,68 1,53 1,76 1,80 1,00 1,36 1,00 2,30 1,73
Lymphatic drainage
Lymphdrainage
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404|Revalidation école de dos/revalidation par appareil MDX 1,04 1,00 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26/ 1,23 1,00 1,02 1,00 1,29 1,32
Revalidation back training/revalidation by MDX equipment
Ruckenschule/Rehabilitation mit Hilfe des MDX-Gerates

405]|Chiropraxie /ostéopathie 1,66 1,00 1,00 1,05 1,05 1,00 1,29 1,48 1,31 1,12 1,28 1,00 1,29 1,13
Chiropractic/osteopathy
Chiropraktik/Osteopathie

406|Acupuncture 1,23 1,11 2,90 1,00 1,00 1,40 1,00 1,10 1,31 1,25 1,36 1,00 1,12 1,32
Acupuncture
Akupunktur

407 [Mésothérapie 1,04 1,03 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,01 1,23 1,00/1,02 1,00 1,29 1,32
Mesodermal treatment
Mesotherapie

408|Rayons ultra-violets 1,04 2,02 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26 1,23 1,09 1,02 1,00 1,29 1,32
Ultraviolet rays
UV-Bestrahlung

411|Consultation diététicien(ne) 1,04 1,03 1,52 1,00 1,24 1,13 1,00 2,35 1,23 1,35 1,02 1,12 1,29 1,32
Dietician consultation
Erndhrungsberatung

420|Psychothérapie: séance individuelle 1,09 1,37 1,45 1,00 1,00 1,55 1,00 1,14 1,00 1,35 1,08 1,00 1,19 1,27
Psychotherapy: individual session
Psychotherapie: Einzeltherapie

421|Psychothérapie: séance familiale 1,12 1,00 1,52 1,00 1,00 1,42 1,04 1,00 1,23 1,45 1,09 1,19 1,29 1,32
Psychotherapy: family session
Psychotherapie: Familientherapie
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422|Psychothérapie: séance de groupe 1,12 1,02 1,52 1,00 1,00 1,42 1,04 1,94 1,23 1,43 1,09 1,19 1,29 1,32
Psychotherapy: group session

Psychotherapie: Gruppentherapie

423|Bilan (examen psychologique) 1,04 1,00 1,52 1,96 2,06 1,13 1,00 1,66 1,23 1,39 1,02 1,00 1,29 1,32
Assessment (psychological exam)
Psychologische Anamnese

424|Bilan neuro-psychologique pluridisciplinaire 1,04 1,03 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26/ 1,23 1,19 1,02 1,00 1,29 1,32
Multidisciplinary neuro-psychological assessment
Neuropsychologische multidisziplindre Anamnese

425]|Logopédie/orthophonie jusqu'a I'adge de 12 ans accomplis 1,96 1,90 1,55 1,23 1,18 2,80 1,16 1,12/1,63 1,47 1,45 1,15 1,29 2,05
Logopedics/speech therapy until age of 12
Logopadie/Orthophonie fir Kinder bis zu 12 Jahren

426|Logopédie/orthophonie de 13 a 18 ans 1,96 1,90 1,55 1,23 1,18 2,80 1,16 1,12 1,63 1,47 1,45 1,15 1,29 2,05
Logopedics/speech therapy from age 13 to 18
Logopéadie/Orthophonie fur Jugendliche von 13-18

427|Logopédie/orthophonie pour personnes agées de plus de 18 ans 1,96 1,90 1,55 1,23 1,18 2,80 1,16 1,12/1,63 1,47 1,45 1,15 1,29 2,05
Logopedics/speech therapy for 18 years old an up
Logopadie/Orthophonie flr Personen Uber 18

428|Psychomaotricité/graphomotricité 1,04 1,80 1,52 1,02 1,02 2,31 1,00 1,67 1,23 1,01 1,02 1,02 1,29 1,32
Psychomotor/graphomotor therapy
Behandlung psychomotorischer und graphomotorischer Stérungen

429|Orthoptie 1,04 1,03/1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26/1,23 1,14 1,02 1,00/ 1,29 1,32
Orthoptics
Orthoptie (Therapie Augen)

430|Bilan logopédique/Orthophonique 1,04 1,93 1,52 1,96 1,00 1,13 1,00 1,66 1,23 1,00 1,02 1,00 1,29 1,32
Assessment logopedics/speech
Logopéadische Anamnese
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432|Epilation cas peu étendus 1,04 1,03 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26 1,23 1,19 1,02 1,00 1,29 1,32
Epilation, limited
Epilation, kleinflachig

433|Epilation cas étendus 1,04 1,03 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26 1,23 1,19 1,02 1,00 1,29 1,32
Epilation, extensive
Epilation, gro3flachig

435|Pédicure médicale 1,04 1,11/1,60 1,09/ 1,13 2,01 1,49 1,32/1,69 156 1,04 1,61/1,29 1,32
Medical pedicure
Medizinische Ful3pflege

CURES
CURES
KUREN
490|Séjour cure de convalescence 1,80 1,71 1,52 1,20 2,59 1,13 1,00 1,26 1,23 1,20 2,25 1,25 3,06 1,32
Stay, convalescent cure

Genesungskur, Aufenthaltskosten

492|Soins cure thermale: rhumatisme/traumatismes ostéo-articulaires 1,21 1,00 1,52 1,72 1,00 1,13 1,00 1,51 1,23 1,78 /3,72 1,00 1,29 1,32
Care, thermal cure: rheumatism/osteo-articular trauma
Thermalbehandlung: Rheumatismus/Traumatologie

493|Soins cure thermale: phlébologie/cardio-artérielles 1,21 1,00 1,52 1,72 1,00 1,13 1,00 1,51/1,23 1,78 3,72 1,00 1,29 1,32
Care, thermal cure: phlebology/cardio-arterial
Thermalbehandlung: Phlebologie/Herz-Gefallerkrankungen

494|Soins cure thermale: neurologie 1,21 1,00 1,52 1,72 1,00 1,13 1,00 1,51 1,23 1,78 3,72 1,00 1,29 1,32
Care, thermal cure: neurologie
Thermalbehandlung: Neurologie

495]|Soins cure thermale: maladies de I'appareil digestif 1,21 1,00 1,52 1,72 1,00 1,13 1,00 1,51 1,23 1,78 3,72 1,00 1,29 1,32
Care, thermal cure: diseases of the digestive system
Thermalbehandlung: Erkrankungen des Verdauungsapparats

12/16



Berichtigungskoeffizienten Coefficients d'égalité Equality coefficients
(a partir du 01/01/2009)

[ A D DK E F GB GR | IRL L NL P S SF|

496|Soins cure thermale: gynécologie/urologie 1,21 1,00 1,52 1,72 1,00 1,13 1,00 1,51 1,23 1,78 3,72 1,00 1,29 1,32
Care, thermal cure: gynaecology/urology
Thermalbehandlung: Gynakologie/Urologie

497|Soins cure thermale: dermatologie/stomatologie 1,21 1,00 1,52 1,72 1,00 1,13 1,00 1,51 1,23 1,78 3,72 1,00 1,29 1,32
Care, thermal cure: dermatology/stomatology
Thermalbehandlung: Dermatologie/Stomatologie

498|Soins cure thermale: voies respiratoires 1,21 1,00 1,52 1,72 1,00 1,13 1,00 1,51 1,23 1,78 3,72 1,00 1,29 1,32
Care, thermal cure: respiratory tracts
Thermalbehandlung: Atemwegserkrankungen

499|Soins cure thermale: maladie grave 1,04 1,03 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26 1,23 1,19 1,02 1,00 1,29 1,32
Care, thermal cure: serious illness
Thermalbehandlung: schwere Krankheit

PROTHESES, APPAREILS ORTHOPEDIQUES
VISION

ORTHOPEDIC PROSTHESES, DEVICES

SIGHT

PROTHESEN, ORTHOPADISCHE HILFSMITTEL
SEHHILFEN

800|Monture 1,00 1,00 1,43 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,03 1,00 1,00 1,00
Frames
Brillengestell

801|Verre unifocal jusqu'a 4 dioptries 1,00 1,16 1,30 1,00 1,03 1,00 1,00 1,00 1,00 1,10 1,00 1,00 1,10 1,22
Single vision lens up to 4 dioptres
Einstarkengléaser bis 4 Dioptrien

802(Verre unifocal de 4,25 jusqu'a 6 dioptries 1,02 1,20 1,52 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,14 1,00 1,00 1,29 1,00
Single vision lens from 4.25 to 6 dioptres
Einstarkenglaser 4,25 bis 6 Dioptrien

13/16



Berichtigungskoeffizienten Coefficients d'égalité Equality coefficients
(a partir du 01/01/2009)

A D DK E F GB GR | IRL L NL P S SF
803(Verre unifocal de 6,25 jusqu'a 8 dioptries 1,04 1,00 1,52 1,01 1,10 1,00 1,00 1,00 1,23 1,15 1,02 1,00 1,29 1,03
Single vision lens from 6.25 to 8 dioptres
Einstarkenglaser 6,25 bis 8 Dioptrien

804 |Verre unifocal & partir de 8,25 dioptries 1,04 1,19 1,52 1,00 1,04 1,13 1,00 1,00 1,23 1,02 1,00 1,00 1,29 1,32
Single vision lens of 8.25 dioptres and up
Einstarkengléser 6,25 bis 8,25 Dioptrien

805(|Verre multifocal/progressif 1,00 1,16 1,21 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,02 1,00 1,00 1,00 1,00
Multifocal/progressive lens
Mehrstarkenglaser/Gleitsichtglaser

810(Lentilles de contact 1,32 1,04 2,58 1,23 1,09 1,48 1,02 1,00 1,24 1,00/1,32 1,00 1,65 1,21
Contact lenses
Kontaktlinsen

815|Frais examen optométriste 1,46 1,00 1,62 1,69 1,00 1,00 1,76 1,44 1,00 1,03 1,21 1,08 1,00 1,66
Cost of exam by optometrist
Untersuchungskosten Optiker

AUDITION
HEARING
HORHILFEN
820|Appareil auditif (par appareil) 1,04 1,16 1,52 1,19 1,00 1,13 1,00 1,28 1,23 1,00 1,00 1,00 1,29 1,32
Hearing aid (per aid)
Horgerat

Appareils orthopéd.,bandages et autres matériels médicaux

Orthopaedic devices, bandages, other medical equipment
Orthopadische Gerate, Verbandsmittel und sonstiges medizinisches Material

843|Matériel/diabéte non insuliné 1,04 1,03/1,52 1,00 1,34 1,13 1,00 1,25 1,23 1,71 1,02 1,00 1,29 1,32

Egpmt/non-insulin-treated diabetes

Diabetikerbedarf ohne Insulinbehandlung
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844 (Matériel pour incontinence 1,04 1,00 1,52 1,28 1,32 1,13 1,00 1,05 1,23 1,49 1,86 1,00 1,29 1,32
Incontinence supplies
Inkontinenzmaterial

850|Semelle orthopédique 1,00 1,12 2,07 1,00 1,01 1,13 1,00 1,29 1,25 1,00 1,08 1,00 1,29 1,32
Orthopaedic sole
Orthopadische Einlagen

855|Chaussures orthopédiques correctives sur mesure 1,04 1,03 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26 1,23 1,19 1,02 1,00 1,29 1,32
Corrective, made-to-measure orthopaedic shoes
Orthopadische Schuhe, MaRanfertigung

861|Prothése capillaire/perruque 1,04 1,00 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26 1,23 1,19 1,02 1,00 1,29 1,32
Capillary prosthesis/wig
Perlcke

865|CPAP(=appareil pour apnées du sommeil)( apnées/sommeil):achat 1,04 1,03 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26 1,23 1,19 1,02 1,00 1,29 1,32
CPAP(=device for sleep apnoea)( apnoea/sleep):purchase
CPAP (Geréte fir Schlafapnoe ): Kauf

867|CPAP: accessoires/entretien 1,04 1,03 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26 1,23 1,19/1,02 1,00 1,29 1,32
CPAP: accessories/maintenance
CPAP: Zubehér/Wartung

870|Tensiometre 1,04 1,00/1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,00/1,23 1,19 1,02 1,00/ 1,29 1,32
Blood pressure gauge
Blutdruckmessgerat

871|Aérosol : achat 1,04 1,03/1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,00/1,23 1,19 1,02 1,00/ 1,29 1,32
Aerosol: purchase
Aerosolapparate: Kauf

875|Glucometre/diabete 1,04 1,03/1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26/1,23 1,19 1,02 1,00/ 1,29 1,32
Glucometer for diabetes
Zuckermessgerate fiir Diabetiker
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876|Systémes vacuum pour traitement de l'impuissance 1,04 1,03 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26 1,23 1,19 1,02 1,00 1,29 1,32
Vacuum treatment for impotence
Vakuumsysteme fir die Behandlung von Impotenz

881|Cadre de marche: achat 1,04 1,80 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26 1,23 1,19 1,02 1,00 1,29 1,32
Walker: purchasell
Gehwagen: Kauf[l

883|Chaise percée/de douche:achat 1,04 1,00 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26 1,23 1,19 1,02 1,00 1,29 1,32
Commode/shower chair: purchase
Toilettenstuhl/Duschstuhl: Kauf

885|Lit d'hopital (domicile):achat 1,04 1,03/1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26/1,23 1,19 1,02 1,00/ 1,29 1,32
Hospital bed (home use): purchase
Krankenhausbett (fur die hausliche Pflege): Kauf

887[Matelas anti-escarres: achat 1,04 1,03 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26 1,23 1,19/1,02 1,00 1,29 1,32
Pressure-relief mattress: purchase
Dekubitusmatratzen: Kauf

890(Fauteuil roulant: achat 1,04 1,00 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26 1,23 1,19/1,02 1,00 1,29 1,32
Wheelchair: purchase
Rollstuhl: Kauf

891 Fauteuil roulant: location 1,04 1,03 1,52 1,00 1,00 1,13 1,00 1,26 1,23 1,00/1,02 1,00 1,29 1,32
Wheelchair: rental
Rollstuhl: Miete
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